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(Uznesenia, odporiicania a stanoviskd)

ODPORUCANIA

EUROPSKA CENTRALNA BANKA

ODPORUCANIE EUROPSKEHO VYBORU PRE SYSTEMOVE RIZIKA
z 26. septembra 2019

o vymene a zbere informicii o pobockich dverovych institicii, ktorych dstredie sa nachddza v inom
¢lenskom $tdte alebo v tretej krajine, uskutocfiovanych na makroprudencidlne Gcely

(ESRB/2019/18)

(2019/C 412/01)

GENERALNA RADA EUROPSKEHO VYBORU PRE SYSTEMOVE RIZIKA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zrettlom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1092/2010 z 24. novembra 2010
o makroprudencidlnom dohlade Eurdpskej tnie nad finanénym systémom a o zriadeni Eurépskeho vyboru pre systémové
rizikd (), a najmi na jeho ¢ldnok 3 ods. 2 pism. b), d) a f) a ¢lanky 16 az 18,

so zretelom na rozhodnutie Eurdpskeho vyboru pre systémové rizikd ESRB/2011/1 z 20. janudra 2011, ktorym sa prijima
rokovaci poriadok Eurépskeho vyboru pre systémové rizikd (?), a najmd na jeho ¢ldnok 15 ods. 3 pism. e) a ¢lanky 18 az 20,

kedze:

(1) Hlavnym cielom makroprudencidlnej politiky je prispievat k ochrane stability finan¢ného systému ako celku, okrem
iného posiliiovanim jeho odolnosti a obmedzovanim ndrastu systémovych rizik.

(2)  V nariadenf (EU) ¢. 1092/2010 sa uzndva, Ze monitorovanie a posudzovanie potencidlnych systémovych rizik by
malo vychddzat zo Sirokého stiboru relevantnych makroekonomickych a mikrofinanénych tidajov a ukazovatelov
a ze Eur6psky vybor pre systémové rizikd (ESRB) by mal mat pristup ku vSetkym informdcidm nevyhnutnym na
vykondvanie svojich dloh tykajicich sa makroprudencidlneho dohladu, pricom by sa mala zachovat dovernost
tychto informécii podla stanovenych poziadaviek.

(3)  Iné orgdny poverené prijimanim ajalebo aktiviciou opatreni makroprudencidlnej politiky alebo inymi tlohami,
ktoré sa tykaju finan¢nej stability — vrdtane orgdnov, ktoré poskytuji podporné analyzy pre rozhodnutia
makroprudencidlnej politiky — by takisto mali mat pristup k prislusnému stiboru ddajov a ukazovatelov
potrebnému na plnenie ich dloh. Informdcie, o poboc¢kich na tzemiach dotknutych orgdnov, ktoré majii tieto
k dispozicii, sa v jednotlivych ¢lenskych $tdtoch lisia, pokial ide o rozsah a periodicitu.

() U.v.EUL331,15.12.2010,s. 1.
® U.v.EUC 58,24.2.2011,s. 4.
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V odporitcani Eurépskeho vyboru pre systémové rizikd ESRB/2011/3 (°) sa okrem iného odportica, aby ¢lenské staty
zabezpedili, Ze makroprudencidlne orgdny budd mat privomoc véas vyzadovat a ziskavat vnutro§titne tudaje
a informdcie, ktoré si relevantné pre vykon ich dloh, vritane informdcii od orgdnov poverenych
makroprudencidlnym dohladom, orgdnov dohladu nad trhom cennych papierov a informdcii zo zdrojov mimo
regulacnej sféry, ako aj informdcie, ktoré sa tykaju konkrétnych institicii, a to na oddévodnent Ziadost a za
podmienky, Ze boli prijaté primerané opatrenia na zabezpecenie ich dovernosti. Uvedené odporticanie viak
nemohlo predvidat rozne instituciondlne opatrenia, ktoré sa tykaji sa nastavenia a vykondvania makroprudencidlnej
politiky a ktoré sa v ¢lenskych Statoch prijali od roku 2011. Preto sa uvedené odporticanie nezaoberd niektorymi
instituciondlnymi opatreniami, ktoré moézu byt potrebné na zabezpecenie toho, aby mali makroprudencidlne
organy pristup k informdcidm, ktoré sa povazuji za nevyhnutné na vykondvanie ich tloh, ale ich nemaja
k dispozicii.

Poskytovanie cezhrani¢nych finan¢nych sluzieb prostrednictvom pobociek Gverovych intitdcii, ktorych dstredie sa
nachddza v inom ¢lenskom Stdte alebo v tretej krajine, predstavuje v sii¢asnosti doleZitii sticast finanéného systému
vo viacerych ¢lenskych Stdtoch. V tychto ¢lenskych $tétoch niektoré pobocky a) boli prislusnymi organm1 oznalené
za dolezité v stlade s cldnkom 51 smernice Eur6pskeho parlamentu a Rady 2013 [36/EU (%), b) splnajii kritérid inak
systémovo Vyznamnych institticif podla ¢clanku 131 smernice 2013/36/EU, ¢) poskytu]u zdsadné funkcie na zdklade
eurépskeho ramca pre ozdravenie a rieSenie krizovych situdcii alebo d) maji vyznamny trhovy podlel na
¢innostiach, ktoré st vyznamné z hladiska financnej stability (dalej spolu len ,pobocky, ktoré zohravajd vyznamnd
tlohu z hladiska finan¢nej stab111ty) \% pravnych predpisoch Unie sa nenachidza harmomzovane vymedzenie
pojmu pobocky, ktord zohravaji vyznamnd dlohu z hladiska financnej stability. Predpoklada sa, Ze cezhrani¢né
finan¢né sluzby sa prostrednictvom takychto pobociek budd v budiicnosti poskytovat v este vicSom rozsahu,
kedZe finan¢nd integrdcia v rdmci Eurdpskej tnie sa prehlbuje. Orgdn povereny prijimanim afalebo aktiviciou
opatreni makroprudencidlnej politiky alebo inymi tlohami, ktoré sa tykaji finan¢nej stability, musi byt schopny
ziskat urcité zékladné informdcie o vSetkych pobockdch posobiacich v jeho jurisdikeii, ktorych materské tiverové
institdcie maja svoje ustredie v inom ¢lenskom $tate alebo v tretej krajine. Takyto orgdn potrebuje tieto informécie
na to, aby mohol minimélne posudit, & dotknuté pobocky zohrdvaji vyznamnd tlohu z hladiska finanénej stability
v krajine, v ktorej posobia. Ak sa takyto orgdn domnieva, Ze je tomu tak, musi mat tieZ moznost ziskat podrobnejsie
informdcie o ¢innostiach dotknutych pobociek.

Pobocky tverovych institdcii, ktorych dstredie sa nachddza v inom ¢lenskom §tdte alebo v tretej krajine, sa lisia podla
ich velkosti a vyznamu. Ak sa tieto pobocky povazuji za pobocky, ktoré zohrdvaji vyznamnd tlohu z hladiska
finan¢nej stability v krajine, v ktorej pdsobia, je potrebné zintenzivnit spoluprdcu medzi dotknutymi orgdnmi
hostitel'ského a domovského ¢lenského tdtu. V takychto pripadoch je vymena vybranych informacif o materskych
institdcidch a skupindch, ktorych sticastou s tieto pobocky, potrebnd na postidenie potencidlneho zosiliujiiceho
vplyvu, ktory by takéto pobocky mohli mat pocas obdobi nadmerného rastu objemu dverov alebo pocas krizy.
Vymena takychto vybranych informdcii o materskych institticidch a skupindch, ktoré sa tykajii vlastnych zdrojov
a finan¢nej péky (vratane prislusnych poziadaviek na kapitalové rezervy), financovania a rizika likvidity, obchodnej
stratégie a urcitych aspektov planov ozdravenia, je takisto potrebnd na zabezpecenie Gi¢innosti makroprudencialnej
politiky v hostitel'skych ¢lenskych $tatoch takychto pobociek.

Z tychto dovodov sa poskytovanie siboru informdcii uvedenych v odporticani C povazuje za potrebné, aby boli
organy poverené prijimanim afalebo aktiviciou opatreni makroprudencidlnej politiky alebo inymi tilohami, ktoré sa
tykaja financne;j stability, schopné vykondvat svoje mandaty. Takéto informdcie by sa mali poskytnit na odévodnent
Ziadost uvedenych orgdnov, na zdklade opodstatnenej potreby a v medziach stanovenych platnymi prévnymi
predpismi Unie a vniitrostitnymi pravnymi predpismi. Ak tieto orgdny potrebujii ziskat dodatoéné informacie na
plnenie svojich tloh a na monitorovanie alebo posudzovanie systémovych rizik alebo na tcely vypracovania
novych nastrojov politiky, mali by im byt tieto dodato¢né informacie poskytnuté na odévodnent Ziadost.

Ani smernica 2013/36/EU, a najmi jej clinok 56, ani nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 575/2013 () nebrania ani nevytvdraji prekdzky vymene informdcii medzi prislusnymi orgdnmi a orgdnmi alebo
subJektml zodpovednymi za zachovanie stability finan¢ného systemu v ¢lenskych $tatoch pri vykone ich funkecif
v oblasti dohl'adu. Hoci pravne predpisy Unie poskytujii rimec pre vymenu informdcii medzi dotknutymi orgdnmi
uskuto¢tiovani na mikroprudencidlne tcely, neexistuje Ziadny rdmec pre vymenu informdcii uskuto¢iiovand na
makroprudencidlne téely.

Odporticanie Europskeho vyboru pre systémové rizikd ESRB[2011/3 z 22. decembra 2011 o makroprudencidlnom manddte
vndtro§tatnych organov (U. v. EU C 41, 14.2.2012, s. 1).

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU z 26. jina 2013 o pristupe k ¢innosti Gverovych institici a prudenciélnom
dohlade nad tverovymi institdciami a investicnymi spolo¢nostami, o zmene smernice 2002/87/ES a o zruseni smernic 2006/48/ES
a 2006/49/ES (U.v.EUL 176, 27.6.2013, s. 338).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 z 26. juna 2013 o prudencidlnych poZiadavkdch na Gverové institdcie
a investi¢né spolo¢nosti a 0 zmene nariadenia (EV) & 648/2012 (U.v.EUL 176, 27.6.2013,s.1).
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©)

Centrdlne banky uskuto¢niuji zber informacii o pobockach tverovych institicii, ktorych ustredie sa nachidza
v inom ¢lenskom §tdte alebo v tretej krajine. Ndrodné centrdlne banky v rdmci Eurdpskeho systému centrdlnych
bank sa vyzyvaja, aby takéto informécie poskytovali na odéovodnent Ziadost dotknutych orgdnov a na zdklade
opodstatnenej potreby, kedZe sa to povazuje za Gi¢inny sposob, ako ulahéit vykondvanie ich dloh.

(10)  Spravne navrhnuté opatrenia upravujice vymenu informdcif o pobockdch dverovych institicii, ktorych dstredie sa

nachddza v inom ¢lenskom §tdte alebo v tretej krajine, by mohli orgdnom poverenym prijimanim a/alebo aktivaciou
opatreni makroprudencidlnej politiky alebo inymi Glohami, ktoré sa tykaja finan¢nej stability, pomédhat pri plneni
ich dloh. PouZzivanim memordnd o porozumeni by sa zaviedla $tandardizicia a predvidatelnost a prispelo by sa
k spolo¢nému chépaniu toho, ¢o predstavuje relevantné informdcie na ticely vykondvania tiloh uvedenych organov;
memorandd o porozumeni sa tieZ povazuji za G¢inné a efektivne prostriedky na dosiahnutie ciela, ktorym je
vytvorenie kultiry vymeny informdacii medzi dotknutymi orgdnmi uskuto¢novanej na makroprudencidlne tcely.
V tejto suvislosti by ako vychodiskovy bod pre ramec tizkej spoluprice medzi dotknutymi orgdnmi mohli poslazit
seversko-pobaltské makroprudencidlne féorum () a najnoviie memorandum o porozumeni o spolupraci
a koordindcii v oblasti cezhrani¢nej finan¢nej stability v seversko-pobaltskom regione ().

(11) Podla zésady subsidiarity by mal vyber dotknutého organu pre zber informdcii na tcely finan¢nej stability alebo na

makroprudencidlne G¢ely uskuto¢nit prislusny clensky stat.

(12) Podla ¢lanku 40 smernice 2013/36/EU mozu prisluiné organy hostitelskych ¢lenskych $titov pozadovat, aby im

vietky tverové institticie, ktoré maji pobocky na ich tzemiach, pravidelne podavali spravy o svojej Cinnosti
v tychto hostitel'skych ¢lenskych tdtoch. Tieto spravy sa mozu vyzadovat i) na informacné a Statistické tcely, ii) na
identifikdciu pobociek ako dolezitych alebo iii) na cely dohladu, ktorého Vykon bol zvereny prislusnému organu
hostitelského clenského statu podla smernice 2013/36/EU. Nie je zrejmé, & sa informdcie zbierané podla
uvedeného ¢lanku mézu pouzif aj na makroprudencidlne ucely, kedZe v prislusnom ustanoveni sa nerozthJe
medzi mikroprudencidlnym a makroprudencidlnym dohladom. Eurépska komisia by preto mala v ramci
preskiimania podla ¢ldnku 513 nariadenia (EU) ¢. 575/2013 zvazit, & by sa nemali revidovat prévne predpisy Unie,
a to konkrétne presnejsie upravit, Ze informdcie od pobociek sa mozu zbierat aj na makroprudencidlne tcely.

(13) Pobocky tverovych institicii, ktorych ustredie sa nachddza v tretej kra]me podliehaji len Vnutrostatnym prdvnym

()

predpisom a vndtrotitne pravne predpisy v tejto oblasti nie st harmonizované pravnymi predpismi Unie.
V nadvéznosti na neddvne zmeny uskutocnené prostrednictvom smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2019/878 (%) sa v ¢ldnku 47 smernice 2013/36/EU uvadza, Ze prisluiné vndtroititne organy zbieraji od pobociek
uverovych institicii, ktorych tstredie sa nachddza v tretej krajine, minimdlny sbor informécii doplneny o vSetky
dalsie informdcie, ktoré prislusny orgdn povaZzuje za potrebné na umoznenie komplexného monitorovania ¢innosti
pobocky. Takéto informacie by sa mali poskytovat orgdnom poverenym prijimanim afalebo aktiviciou opatreni
makroprudenciélne' politiky alebo inymi dlohami, ktoré sa t)’fkajli finan¢nej stability, ak je to mozZné a vhodné.
V rdmci uvedeného preskiimania podla ¢lénku 513 nariadenia (EU) €. 575/2013, t. j. ¢i by sa mali revidovat prdvne
predpisy Unie, a to konkrétne presnejsie upravit, Ze informdcie od pobocieck sa moZu zbieraf aj na
makroprudencidlne tcely, by Komisia mala zvézit aj mozZnost zberu dajov na takéto ticely od pobociek Gverovych
institacii, ktorych tstredie sa nachddza v tretej krajine.

Seversko-pobaltské makroprudencidlne férum je orgdn regiondlnej spoluprice, ktory zdruZuje guvernérov centrilnych bédnk
a vedicich predstavitelov orgdnov dohladu. Seversko-pobaltské makroprudencidlne férum pravidelne rokuje o rizikdch pre finanéna
stabilitu v severskej a pobaltskej oblasti a v konkrétnych krajindch, ako aj o makroprudencidlnych opatreniach a ich reciprocite ako
prostriedkov na rieSenie uvedenych rizik a posilnenie regiondlnej koordindcie.

Memorandum o porozumeni o spolupréci a koordindcii v oblasti cezhrani¢nej finan¢nej stability medzi prislusnymi ministerstvami,
centrdlnymi bankami, orgdnmi pre finan¢ny dohlad a orgdnmi pre rieSenie krizovych situdcii Ddnska, Esténska, Finska, Islandu,
Lotysska, Litvy, Norska a Svédska z 31. janudra 2018.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/878 z 20. méja 2019, ktorou sa meni smernica 2013/36/EU, pokial ide
o oslobodené subjekty, financné holdingové spolocnosti, zmiesané financné holdingové spolocnosti, odmenovanie, opatrenia
a pravomoci v oblasti dohladu a opatrenia na zachovanie kapitlu (U. v. EU L 150, 7.6.2019, s. 253).
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(14) Podla nariadenia Rady (EU) & 1024/2013 () (dalej len ,nariadenie o jednotnom mechanizme dohladu®) je ECB
prislusnym orgdnom vo vztahu k vyznamnym dverovym institGcidm v rdmci jednotného mechanizmu dohladu.
ECB je preto zodpovednd za dohlad nad vyznamnymi dverovymi intiticiami a tzko spolupracuje s prislusnymi
vnitrostatnymi orgdnmi pri vykondvani svojich tlloh prostrednictvom spolo¢nych dohliadacich timov, ktoré si
zlozené zo zamestnancov ECB a dotknutych prislusnych vnitrostdtnych orgdnov. To umoziuje hladkd a rychlu
vymenu informdcii tykajiacich sa tverovych institcii, nad ktorymi sa vykondva dohlad. Orgdny poverené
prijimanim afalebo aktiviciou opatreni makroprudencidlnej politiky alebo inymi tlohami, ktoré sa tykajii finan¢nej
stability, mozu ziadat a ziskavat od ECB ako orgdnu dohladu informdcie o pobockich tverovych institdcii, ktorych
ustredie sa nachddza v inom ¢lenskom $tdte.

(15) Podla ¢lanku 5 ods. 2 nariadenia o jednotnom mechanizme dohladu je ECB zodpovednd za posudzovanie
makroprudencidlnych opatreni prijatych vnitrostitnymi orgdnmi a v pripade potreby za uplatiiovanie vyssich
poziadaviek na kapitdlové rezervy a prisnejsich opatreni. Informdcie o pobockich tverovych institiicii, ktorych
ustredie sa nachddza v inom ¢lenskom $tdte alebo v tretej krajine, patria v tejto stvislosti do kategrii informacii,
ktoré mozu byt pre ECB potrebné na plnenie tychto tloh.

(16) Prislusné organy clenskych 3tatov, ktoré sa nezdcastiiuji na jednotnom mechanizme dohladu, mézu spolupracovat’
a vymienat si informdcie o Gverovych institcidch, nad ktorymi sa vykonava dohlad, v kolégidch orgdnov dohladu
zriadenych podla ¢lankov 51 a 116 smernice 2013/36 /EU ktoré predstavuju nastroj pre koordindciu tiloh dohladu
stvisiacich s cezhrani¢nymi ¢innostami vykondvanymi tiverovou institdciou.

(17) Tento cezhraniény mechanizmus na vymenu informdcii sa zameriava na ciele mikroprudencidlneho dohladu.
V ¢ldnkoch 51 a 116 smernice 2013/36/EU a v delegovanom nariadenf Komisie (EU) ¢. 2016/98 (%), v ktorom sa
stanovujii v§eobecné podmienky fungovania kolégii orgdnov dohladu, sa preto vyslovne nepredpokladd, Ze sa na
prislusnych kolégidch dohladu budid zGcastiiovat orgdny poverené prijimanim afalebo aktiviciou opatreni
makroprudencidlnej politiky alebo inymi tllohami, ktoré sa tykajii financnej stability. Dotknuty prislusny orgin
domovského ¢lenského $tatu viak v zdsade moze prizvat iné subjekty, aby sa zicastiiovali na zasadnutiach kolégi
orgdnov dohladu za predpokladu, Ze s tym vSetci ¢lenovia kolégia siihlasia. Niektoré informadcie tykajice sa
tverovej institticie, ku ktorej pobocka patri, a ktoré sa poskytuji v rdmci kolégii orgdnov dohladu, mozu byt
relevantné na makroprudencidlne tGcely. V tejto stvislosti sa prislusnym orgdnom odporica, aby vyzvali dotknuté
orgdny poverené prijimanim afalebo aktiviciou opatreni makroprudencidlnej politiky alebo inymi dlohami, ktoré sa
tykaja financnej stability, aby sa zapojili do posudzovania konkrétnych tém, ktoré sa tykaja makroprudenciélneho
dohladu a o ktorych sa rokuje v kolégidch orgdnov dohladu. Vyslovné zahrnutie takychto dotknutych orgénov do
kolégii organov dohladu ako potencidlnych pozorovatelov podla delegovaneho nariadenia Komisie (EU) 2016/98
by mohlo poskytnit vicsiu istotu, pokial ide o tito tlohu. Pozyvanie zdstupcov makroprudencidlnych orgdnov,
aby sa zGcastnili na zasadnutiach kolégii orgdnov dohladu s cielom informovat ostatnych udcastnikov
o makroprudencidlnych rizikdch alebo o vyvoji v oblasti reguldcie v makroprudencidlnych oblastiach, méze byt tiez
prinosom pre diskusie v rdmci kolégii orgdnov dohladu.

(18) S cielom zabezpecit konzistentny, efektivny a ti¢inny pristup k vymene informdcif na ticely tohto odporticania by
mal Eurépsky organ pre bankovnictvo (EBA) v spoluprici s ESRB vypracovat usmernenia pre vymenu informdcif
a takdto vymenu monitorovat. S ciefom dosiahnut ur¢ity stupen konvergencie informdcif ziskanych od prislusnych
zainteresovanych subjektov by mal EBA v spolupraci so vetkymi prislu§nymi zainteresovanymi subjektmi vytvorit
spolo¢ny rdmec pre memoranda o porozumeni.

(19)  Tymto odporticanim nie st dotknuté pravomoci centralnych bank v Unii v oblasti menovej politiky.

(20) Odporticania ESRB sa uverejiiujii po tom, ako boli adresiti informovani o zdmere uverejnit ich, a po tom, ¢o
generalna rada obozndmila Radu Eur6pskej nie so svojim zdmerom uverejnit ich a umoznilo sa jej reagovat,

() Nariadenie Rady (EU) ¢. 1024/2013 z 15. oktébra 2013, ktorym sa Eurépska centrdlna banka poveruje osobitnymi tlohami, pokial
ide o politiky tykajice sa prudencidlneho dohladu nad Gverovymi institiciami (U.v.EUL 287, 29.10.2013, 5. 63).

() Delegované nariadenie Komisie (EU) 2016/98 zo 16. oktébra 2015, ktorym sa dopliia smernica Eurépskeho parlamentu a Rady
2013/ 36/EU pokial ide o regulaéné technické predpisy na presné stanovenie vieobecnych podmienok fungovania kolégif orgdnov
dohladu (U v.EUL 21, 28.1.2016, s. 2).
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PRIJALA TOTO ODPORUCANIE:

ODDIEL 1

ODPORUCANIA

Odpordcanie A - Spoluprica a vymena informdcii na zdklade opodstatnenej potreby
Odportca sa, aby dotknuté orgdny:

1. uskuto¢novali Gc¢inne a efektivne vymenu informdcii o v hostitelskom ¢lenskom stdte sa nachddzajiicich pobockach
tverovych institticii, ktorych dstredie sa nachddza v inom ¢lenskom $tdte alebo v tretej krajine, ak sa tieto informdcie
povazujii za potrebné na plnenie dloh dotknutych orgdnov tykajicich sa prijimania ajalebo aktivicie opatreni
makroprudencidlnej politiky alebo inych dloh, ktoré sa tykaju financnej stability. Vymena informdcii by sa mala
uskuto¢niovat po prijati odéovodnenej Ziadosti o informdcie vo vztahu k takymto pobockdm — s prihliadnutim na
usmernenia vydané EBA v silade s odporicanim C bodom 1 — predloZenej dotknutym orgdnom hostitel'ského
¢lenského $tatu, ktory bol povereny prijimanim afalebo aktiviciou opatreni makroprudencidlnej politiky alebo inymi
tilohami, ktoré sa tykaji finan¢nej stability. Informdcie, ktoré sa maji vymienat, by mali byt primerané vyznamu
pobociek pre finan¢ni stabilitu v hostitelskom ¢lenskom 3tdte.

2. uzavreli medzi sebou — alebo s dotknutym orgdnom tretej krajiny — memorandd o porozumeni alebo iné formy
dobrovolnych dohéd o spolupréci a vymene informécif o v hostitelskom ¢lenskom $tdte sa nachddzajtcich pobockach
tverovych instittcii, ktorych tstredie sa nachddza v inom ¢lenskom 3téte alebo v tretej krajine, ak to vetky ztcastnené
strany povazujii za potrebné a vhodné na ulahc¢enie vymeny informdcii.

Odporii¢anie B — Zmeny privneho rimca Unie

Odporica sa, aby Eurdpska komisia:

1. posudila, ¢i v pravnych predpisoch Unie existuji prekdzky, ktoré orgdnom poverenym prijimanim afalebo aktiviciou
opatreni makroprudencidlnej politiky alebo inymi tilohami, ktoré sa tykaju financnej stability, brdnia v tom, aby mali

alebo ziskavali informdcie o poboc¢kach potrebné na vykondvanie uvedenych funkcif alebo plnenie uvedenych dloh;

2. navrhla zmeny pravnych predpisov Unie s cielom odstranif takéto prekdzky, ak Eurépska komisia na zdklade svojho
postidenia dospeje k zaveru, Ze takéto prekazky existuj.

Odporicanie C - Usmernenia tykajiice sa vymeny informdcii a jej monitorovanie
Odporica sa, aby Eurdpsky orgdn pre bankovnictvo:

1. vydal v sdlade s odport¢anim A usmernenia tykajiice sa vymeny informdcii medzi dotknutymi orgdnmi o pobockich
tverovych instittcii, ktorych dstredie sa nachddza v inom ¢lenskom 3tite, pricom tieto usmernenia by mali obsahovat
zoznam informdcii, ktoré sa maji minimdlne vymienat, a to na zdklade opodstatnenej potreby a v medziach
stanovenych platnymi pravnymi predpismi Unie a vnitrodtitnymi pravnymi predpismi. Tento zoznam by mal
obsahovat minimdlne informacie z kazdej z tychto kategérii
na trovni pobocky:

a) aktiva a expozicie, s ¢lenenim;

b) clenenie aktiv, pokial ide o opatrenia zamerané na dlznika;

¢) zavizky, s clenenim;

d) expozicie v rdmci finan¢ného sektora;

e) informdcie potrebné na identifikdciu inak systémovo vyznamnych institticii (O-SII);
na Grovni materskej skupiny/materskej institicie:

f) vlastné zdroje a finan¢na paka;

g) financovanie a likvidita;

h) prislusné informécie o pobockdch, napriklad obchodnii stratégiu a urcité prvky pldnov ozdravenia tverovych
institdcif a relevantné postdenia v rimci dohladu;

2. v spolupraci s ESRB pravidelne monitoroval G¢innost a efektivnost vymeny informécii medzi dotknutymi orgdnmi
o pobockach averovych institdcif, ktorych tstredie sa nachddza v inom ¢lenskom stéte alebo v tretej krajine.
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ODDIEL 2
IMPLEMENTACIA

1. Vymedzenie pojmov
1.Na tcely tohto odporticania sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

a) ,pobocka“je miesto podnikania, ktoré tvorf pravne zavisla Cast Gverovej institdcie a ktoré priamo vykondva vsetky alebo
niektoré transakcie, ktoré st charakteristické pre podnikanie Gverovych institicif;

b) ,Gverova institticia“ je Gverova institdcia, ako je vymedzend v ¢lanku 4 ods. 1 bode 1 nariadenia (EU) ¢. 575/2013;

¢) ,pobocka, ktord zohrdva vyznamni tlohu z hladiska financnej stability“ je v hostitelskom clenskom $tite sa
nachddzajtica pobocka tverovej institdcie, ktorej stredie sa nachddza v inom ¢lenskom stte alebo v tretej krajine,
a tato pobocka zdroven spliia niektoré z tychto kritérif:

i) prislusny orgdn hostitel'ského ¢lenského $titu stanovil, ze pobocka je oznacend ako dolezitd v sdlade s ¢ldnkom 51
smernice 2013/36/EU;

ii) prislusny alebo urceny orgdn hostitelského clenského $titu v sdlade s usmerneniami Eurépskeho vyboru pre
bankovnictvo EBA/GL/2014/10 (") stanovil, Ze pobocka splfa kritérid na urcenie inak systémovo vyznamnych
intitdcii (O-SIT) v zmysle ¢lanku 131 ods. 3 smernice 2013/36/EU;

iif) orgdn pre rieSenie krizovych situdcii hostitelského ¢lenského $tdtu urcil, Ze pobocka vykondva v hostitelskom
Clenskom State zdsadné funkcie v zmysle ¢lanku 2 ods. 1 bodu 35 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2014/59(EU ();

iv) pobocka md podiel na trhu, ktory presahuje 2 % v jednej alebo viacerych kategéridch expozicif, ktoré st uvedené
v clanku 133 ods. 5 pism. a) a b) smernice 2013/36/EU ().

d) ,hostitelsky clensky §tat“ je hostitelsky clensky stdt, ako je vymedzeny v ¢linku 4 ods. 1 bode 44 nariadenia (EU)
& 575/2013;

e) ,domovsky clensky stit“ je domovsky clensky $tit, ako je vymedzeny v ¢linku 4 ods. 1 bode 43 nariadenia (EU)
& 575/2013;

f) ,prislusny orgdn* je orgin verejnej moci alebo subjekt uznan)’r Vnﬁtro§tétnymi pravnymi predpismi ktory je podla
vnitrostitneho prdva opravneny vykondvat dohlad nad dverovymi institiciami ako stcast systému dohladu
fungujticeho v dotknutom ¢lenskom stdte, ako aj ECB v zmysle ¢linku 9 ods. 1 nariadenia (EU) &. 1024/2013;

g) ,memorandum o porozumeni“ je dobrovolnd dohoda, v ktorej sa stanovuje, ako majii v Gmysle dotknuté orgdny
navzdjom spolupracovat, a v ktorej st uvedené tdaje a informécie, ktoré sa maji vymienat, v silade s prislusnymi
zdkonmi a inymi pradvnymi predpismi.

h) ,dotknuty orgdn‘je:

1. orgin povereny prijimanim a/alebo aktiviciou opatreni makroprudencidlnej politiky alebo inymi Glohami, ktoré sa
tykaja finan¢nej stability, ako st napriklad stvisiace podporné analyzy, vritane:

i. uréeného organu podla hlavy VII kapitoly 4 smernice 2013/36/EU alebo podla ¢linku 458 ods. 1 nariadenia
(EU) & 575/2013;

ii. ECBv zmysle clinku 9 ods. 1 nariadenia (EU) & 1024/2013;

iii. makroprudencidlneho orgdnu s cielmi, opatreniami, privomocami, poZiadavkami na zodpovednost a inymi
charakteristickymi znakmi stanovenymi v odportcani ESRB/2011/3;

2. prislu$ny organ.

(") Usmernenia Eurépskeho orgdnu pre bankovnictvo zo 16. decembra 2014 tykajiice sa kritérif na urCenie podmienok uplatiiovania
dénku 131 ods. 3 smernice 2013/36/EU (CRD) v sivislosti s postdenim inak systémovo vyznamnych institicii (O — SII)
(EBA/GL/2014/10).

(') Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU z 15. mdja 2014, ktorou sa stanovuje rdmec pre ozdravenie a rieSenie
krizovych situdcii Gverovych intitdcii a investicnych spolo¢nosti a ktorou sa meni smernica Rady 82/891/EHS a smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47ES, 2004/25/ES 2005/56/ES, 2007/36]ES, 2011/35/EU 2012/30/EU
a 2013/36/EU a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1093/2010 a (EU) ¢. 6482012 (U. v. EU L 173, 12.6.2014,
s. 190).

() zmenenej smernicou (EU) 2019/878.
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2. Kritérid implementdcie

1. Na implementdciu tohto odporticania sa uplatiujii nasledujtice kritérid:

a) mala by sa venovat nalezitd pozornost zdsade opodstatnenej potreby a zdsade proporcionality, pri si¢asnom
zohladneni ciela a obsahu kazdého odporticania;

b) mali by byt splnené osobitné kritérid stladu stanovené v prilohe v stvislosti s kazdym odporicanim.

2. Adresiti tohto odporicania sa vyzyvaji, aby ESRB a Rade predlozili spravu o krokoch, ktoré podnikli v nadviznosti na
toto odporicanie, alebo aby primerane odévodnili svoju necinnost. Tieto spravy by mali prinajmensom obsahovat:

a) informdcie o podstate podniknutych krokov a ich ¢asovom rdmci;
b) hodnotenie t¢innosti podniknutych krokov so zretelom na ciele tohto odportcania;

¢) podrobné odévodnenie kazdej ne¢innosti alebo odklonu od tohto odporticania, vratane kazdého omeskania.

3. Lehoty na uskuto¢nenie nadvizujicich krokov

Adreséti tohto odporticania sa vyzyvajii, aby v sdlade s nasledujicimi odsekmi predkladali sprdvy ESRB a Rade
o krokoch prijatych v nadviznosti na toto odporicanie, alebo aby primerane odovodnili svoju necinnost v stilade
s tymto ¢asovym ramcom:

1. Odporicanie A

a) Dotknuté orgdny sa vyzyvajd, aby do 31. decembra 2020 predlozili ESRB a Rade priebeznii spravu o implementacii
odportcania A;

b) Dotknuté organy sa vyzyvaju, aby do 31. decembra 2024 predlozili ESRB a Rade zdvere¢ntl spravu o implementécii
odporti¢ania A; pri vypracovani zdverecnej spravy zohladnia pripadné zmeny vndtrodtétnych prévnych predpisov
a pravnych predpisov EU a usmerneni EBA.
2. Odporiicanie B

Komisia sa vyzyva, aby do 31. decembra 2022 predlozila ESRB a Rade spravu o implementacii odporti¢ania B.

3. Odporiicanie C
EBA sa vyzyva, aby do 31. decembra 2023 predlozila ESRB a Rade spravu o implementdcii odporicania C.

4. Monitorovanie a hodnotenie

1. Sekretaridt ESRB bude:

a) pomdhat adresitom tohto odportcania tym, Ze zabezpeci koordinaciu predkladania sprév a poskytne prislusné
formuldre a v pripade potreby uvedie podrobnosti o postupe a asovom ramci pre kroky, ktoré treba uskuto¢nit
v nadviznosti na odpordcania;

b) overovat, ¢i adresiti podnikli kroky v nadvidznosti na odportcania, poskytoval pomoc na ich Ziadost,
a prostrednictvom riadiaceho vyboru podévat generdlnej rade spravy o podniknutych krokoch.

2. Generdlna rada hodnoti podniknuté kroky a odévodnenia ozndmené adresitmi tohto odportcania a v relevantnych
pripadoch moze rozhodniit o tom, Ze toto odportcanie nebolo zohladnené a jeho adresit neodovodnil dostatocne
svoju necinnost.

Vo Frankfurte nad Mohanom 26. septembra 2019

Vediici sekretaridtu ESRB
v mene generdlnej rady ESRB

Francesco MAZZAFERRO
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PRILOHA

KRITERIA SULADU S ODPORUCANIAMI

Odpordcanie A - Spoluprica a vymena informdcii na ziklade opodstatnenej potreby

V pripade odporicania A platia nasledujtice kritérid stladu.

Odporiiéanie A bod 1 — Utinnost, efektivnost a proporcionalita vymeny informdcii

1. Po prijati odovodnenej Ziadosti orgdnu povereného prijimanim afalebo aktiviciou opatreni makroprudencidlnej
politiky alebo inymi dlohami, ktoré sa tykajii finan¢nej stability, by mali dotknuté organy uskuto¢iiovat zber a vymenu
minimalne tychto kategérii informdcii: informdcie stanovené v odporiucani C bode 1 pismendch a) aZ e) vo vztahu
k v3etkym pobockdm a okrem toho informdcie stanovené v odporicani C bode 1 pismendch f) az h) vo vztahu
k poboc¢kdm, ktoré zohravaji vyznamna tlohu z hladiska finan¢nej stability.

2. Dotknuté orgdny by mali poddvat spravy ESRB a EBA o vietkych problémoch, ktoré sa vyskytli pocas vymeny
informdcii.

3. Po tom, ako EBA uverejni usmernenia v stlade s odporicanim C bodom 1, by mali dotknuté orgdny po prijati
odovodnenej Ziadosti orgdnu povereného prijimanim afalebo aktiviciou opatreni makroprudencidlnej politiky alebo
inymi tlohami, ktoré sa tykaja finan¢nej stability, uskuto¢iiovat vymenu minimdlne siboru informécii uvedenych
v tychto usmerneniach.

4. Privymene informdcif by sa mali dodrZiavat tieto hlavné zdsady:

a. vymena informdcii by sa mala zakladat na odovodnenej Ziadosti orgdnu povereného v hostitelskom ¢lenskom $tdte
prijimanim afalebo aktiviciou opatreni makroprudencidlnej politiky alebo inymi Glohami, ktoré sa tykaja finan¢nej
stability, a pozadované informdcie by mali byt nevyhnutné na vykondvanie tychto tloh pri zohladneni zdsady
opodstatnenej potreby;

b. informdcie, ktoré sa majii vymienat, by mali byt primerané vyznamu pobociek pre finan¢nt stabilitu v ¢lenskom
State, ktory o informadcie Ziada.

c. organy poverené prijimanim afalebo aktiviciou opatreni makroprudencidlnej politiky alebo inymi tilohami, ktoré sa
tykaja financnej stability, by mali pred vyziadanim informécii od inych dotknutych orgdnov zohladnit dostupné
informdcie;

d. dotknuté orgdny by mali pozadované informdcie poskytovat bez zbyto¢ného odkladu;

e. dotknuté orgdny by mali v medziach stanovenych platnymi pravnymi prepismi vyuZit svoje prdvomoci na ziskanie
pozadovanych informdcii, ak ich nemajt hned k dispozicii;

f.  dotknuté orgdny by mali vyuZivat existujiice vzory na poddvanie sprav vzdy, ked je to mozné;

g. dotknuté orgdny by mali uskuto¢fiovat prenos tidajov v pouzivatelsky tstretovych formdtoch, ktoré umoziuji
automatické spracovanie tidajov;

h. dotknuté orgdny by mali prijat opatrenia, ktoré v pripade potreby umoznia doverny prenos informacif;

i prfijfmaiﬁci organ by mal zabezpecit aspon rovnaki Groven dovernosti informdcii, aki uplatiiuje orgdn poskytujiici
informécie.

5. Netinnost organov poverenych v hostitelskych ¢lenskych Stitoch prijimanim afalebo aktiviciou opatreni
makroprudencidlnej politiky alebo inymi tilohami, ktoré sa tykaji finan¢nej stability, sa bude povazovat za dostatocne
vysvetlend, ak sa preukdze, Ze v ich ¢lenskom 3téte nie st Ziadne pobocky, ktoré zohravaji vyznamna tlohu z hladiska
finan¢nej stability, alebo ak tieto orgdny vyhldsia, Ze majii vSetky informdcie potrebné na vykondvanie svojich dloh.
Necinnost dotknutych orgdnov sa bude povazovat za dostatoéne vysvetlend, ak nedostali odévodnend Ziadost
o informdcie od dotknutého orgdnu hostitelského ¢lenského $tdtu povereného prijimanim afalebo aktiviciou opatreni
makroprudencidlnej politiky alebo inymi Glohami, ktoré sa tykajii finan¢nej stability.
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Odporicanie A bod 2 — Mechanizmy spoluprdce a vymeny informdcii

1. Dotknuté organy by mali zabezpecit, aby dobrovolné dohody, ako stt memorandd o porozument, zakotvovali okrem
iného vSeobecnt zdsadu vzdjomnej vymeny informdcii v stlade so zdsadami spoluprice medzi dotknutymi orgdnmi
a normami pre vymenu informdcif na zdklade Ziadosti, ktoré sii stanovené v odportc¢ani A bode 1.

2. Dotknuté orgdny sa budt povaZovat za organy, ktoré dodrziavaju odporticanie A bod 2, ak preukdzu existenciu
takychto dobrovolnych dohdd, alebo ak vyhldsia, Ze majii pravomoc slobodne uskuto¢niovat vymenu informacii podla
odporicania A bodu 1 bez toho, aby uzavreli takéto dobrovolné dohody.

3. Necinnost dotknutych orgdnov sa bude povazovat za dostato¢ne vysvetlend, ak sa preukdze, Ze v ich ¢lenskom stéte nie
st ziadne pobocky, ktoré zohravaji vyznamnd dlohu z hladiska finan¢nej stability, alebo ak orgdny poverené
prijimanim afalebo aktiviciou opatreni makroprudencialnej politiky alebo inych tloh v oblasti finan¢nej stability
vyhldsia, Ze maji vietky informdcie potrebné na vykondvanie svojich tloh, alebo Ze nebola predlozend alebo prijatd
ziadna odoévodnend Ziadost o informdcie.

Odpordcanie B — Zmeny pravneho ramca Unie

V pripade odpordcania B platia nasledujice kritérid sdladu.

Eur6pska komisia by mala postdit, ¢i s potrebné zmeny pravnych predpisov Unie na zabezpecenie, aby organy poverené
prijimanim a/alebo aktiviciou opatreni makroprudencidlnej politiky alebo inymi dlohami, ktoré sa tykaji finanénej
stability, mali potrebné informdcie na plnenie svojich tloh tak, aby minimdlne:

1. informdcie, ktoré sa tykaju kategérii uvedenych v odporicani C bode 1 a ktoré ma vypracovat EBA, mohli byt pravidelne
zbierané na odévodnend Ziadost orgdnu povereného prijimanim afalebo aktiviciou opatreni makroprudencidlnej
politiky alebo inymi tilohami, ktoré sa tykaja financnej stability;

2. dodato¢né informdacie sa mohli ziskat na ad hoc odévodnent Ziadost orgdnov poverenych prijimanim afalebo
aktiviciou opatreni makroprudencidlnej politiky alebo inymi Glohami, ktoré sa tykajii financnej stability;

3. bol mozny zber afalebo vymena informdcii v stilade s odporticanim A, ako aj informdcif, ktoré dotknuté orgdny nemajt
k dispozicii, najmi s ohladom na ¢lénky 40, 47 a 56 smernice 2013/36/EU, ako aj ¢lsnok 84 smernice 2014/59/EU,
najmd pokial ide o vymenu informdcii o ur¢itych prvkoch planov ozdravenia (!);

4. vymedzenie pojmu doleZitd pobocka na téely ¢lanku 51 smernice 2013/36/EU ndlezite zohladiiovalo aspekty finanénej
stability v hostitelskom ¢lenskom $tdte;

5. bolo zrejmé, Ze orgdny poverené prijimanim afalebo aktiviciou opatreni makroprudencidlnej politiky alebo inymi
tilohami, ktoré sa tykaji financnej stability, sa mozu zdcastiiovat na Cinnosti kolégii orgdnov dohladu ako
pozorovatelia s ohladom na ¢lanky 51 a 116 smernice 2013/36/EU.

Eurépska komisia by tiez mala zvdzit zaclenenie informdcii uvedenych v zozname, ktory md vypracovat EBA podla
odport¢ania C bodu 1, do delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2016/98, vykonavacieho nariadenia Komisie (EU)
2016/99 () a vykondvacieho nariadenia Komisie (EU) ¢. 680/2014 () s cielom zabezpecit, aby prisluiné organy mali
pristup k rovnakému saboru informdcii ako organy poverené prijimanim afalebo aktiviciou opatreni makroprudencidlnej
politiky alebo s inymi tlohami, ktoré sa tykaji finan¢nej stability.

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU z 15. mija 2014, ktorou sa stanovuje rimec pre ozdravenie a rieSenie
krizovych situdcii Gverovych institticii a investicnych spolo¢nosti a ktorou sa meni smernica Rady 82/891/EHS a smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/24[ES, 2002/47[ES, 2004/25/ES, 2005/56ES, 2007/36[ES, 2011/35[EU, 2012/30[EU
a 2013/36/EU a nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1093/2010 a (EU) &. 6482012 (U.v.EUL 173, 12.6.2014, 5. 190).

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2016/99 zo 16. okt6bra 2015, ktorym sa stanovujii vykondvacie technické predplsy, pokial ide
o stanovenie operacného fungovania kolégif orgdnov dohladu podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 2013/36
(U.v.EUL 21, 28.1.2016, s. 21).

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 680/2014 zo 16. aprila 2014, ktorym sa stanovuji vykondvacie technické predpisy, pokial ide
o vykazovanie instittciami na tcely dohfadu podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 (U. v. EU L 191,
28.6.2014, 5. 1).
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Odpordcanie C - Usmernenia tykajdce sa vymeny informdcii a jej monitorovanie

V pripade odporticania C platia nasledujtice kritérid stiladu.

Odporicanie C bod 1 — Usmernenia o vymene informdcii
Usmernenia tykajiice sa vymeny informdcii, ktoré md vydat EBA, by mali okrem iného zahfnat:

a) vzor memoranda o porozument, ktoré moZu pouzit tiastnici vymeny informadcii a v ktorom mozno uskuto¢nit tipravy,
ktoré tito Gastnici povazujii za potrebné;

b) dalsie zdsady i¢innej a efektivnej vymeny informaécif;

¢) formuldre na podavanie sprav a na téely vymeny informacif;

d) specifikiciu minimélneho stiboru informdcii uvedeného v odportcani C bode 1 vritane zoznamu poloziek, ktoré sa

maju vymiefiat na odovodnent Ziadost tykajicu sa vSetkych pobociek, a zoznam polozZiek, ktoré sa maji vymienat na
oddvodnent Ziadost tykajiicu sa pobociek, ktoré zohrdvajii vyznamni dlohu z hladiska finan¢nej stability.

Odporicanie C bod 2 — Monitorovanie ticinnosti a efektivnosti vymeny informdcii

1. EBA by mal v spoluprici s ESRB monitorovat efektivnost a G¢innost vymeny informdcii medzi dotknutymi orgdnmi na
zéaklade informdcif poskytnutych tymito orgdnmi.

2. Na zdklade informdcii ziskanych od dotknutych orgdnov v rdmci kritérii saladu 2 relevantnych pre odporicanie A bod
2 a informdcii ziskanych od ESRB by mal EBA pravidelne, asponi raz ro¢ne, podavat spravy ESRB o ucinnosti
a efektivnosti vymeny informdcii medzi dotknutymi orgdnmi, vritane poctu Ziadosti o informdcie a ¢asu potrebného
na odpoved, ako aj o memorandéch o porozument, ktoré boli uzavreté.
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